Informace o terminech vernisazi najdete
na strankach artmap.cz a v naSem
newsletteru / For exhibition openings,
see artmap.cz or our newsletter.

k/c - kurétor/curator

45 000 L: OBJEM PRO ANGAZOVANOU
ARCHITEKTURU

Vyloha v priichodu od Velkého Spali¢ku
k Silingrovu namésti / Window display
in the passage from Velky Spali¢ek

to Silingr Square + non-stop +
instagram.com/45000litru

Ctyficet pét tisic litrti je objem vystupujici
mimo zdi instituce do vefejného prostoru
paséze v centru Brna. Novy vystavni prostor
vzniké jako iniciativa studentky architektury FA
VUT v Brné.

en Forty-five thousand litres is the volume
rising outside the walls of the institution into
the public space of the passage in the centre
of Brno. The new exhibition space is the
initiative of a student of architecture at the
Brno University of Technology.

Galerie 45 000 | vyhlasuje open call na vystavni
projekty realizované béhem letodniho podzimu
a pristiho roku. Vyzva je otevfena viem bez
omezeni. Termin pro zasilani navrhi je do kon-
ce zafi. Kompletni soutézni podminky a dalsf
informace jsou dostupné na sociélnich sitich
galerie a Fakulty architektury v Brné.

en Gallery 45 000 | announces an Open call for
exhibition projects to be realized this autumn
and next year. The call is open to all without
any limitations. The deadline for submissions

is the end of September. The complete
competition conditions and other information
are available on the social networks of the
gallery and the Faculty of Architecture in Brno.

ART GALLERY BRNO
Veveri 455/8 + st-pa/Wed-Fri 13:00-
18:00 - www.artgallerybrno.cz

Jan Spévacek: Barokni reflexe /

Baroque Reflections

do/until 8. 9.

Zkuenost s nasténnou malbou v duchu
pozdné barokniho a rokokového malifstvi,
realizovanou Janem Spévackem v ramci
dostavby nového ambitu vrcholné barokni
pamétky byvalého poutniho aredlu v Marianské
Tynici podle projektu architekta Santiniho,
umoznila sou¢asnému umélci pfi praci na
freskové vymalbé setkéni s univerzélné platnym
a Zivym odkazem baroknich mistrd. Vystava
pak prinési autorovu reflexi tématu ve vlastni
tvorbé. Vedle vyborné zvlddnuté figuralni malby
spolu s motivy vodnich hladin tak Ize rozeznat
také uskalf a vyzvy dalsi interpretace malby
starych mistr(, aktualizované v kontextu tvorby
soucasného autora.

en Jan Spévécek, in his current exhibition,
used his recent experience with the creation
of a mural fresco painting inspired by the spirit
of late Baroque and Rococo painting which

he realised during the completion of a new
ambit of the former late Baroque monestary
complex in Maridnska Tynice near Plzen,
originally designed by the architect Santini.
The exhibition presents the artist’s reflection
of the interpretation of the old masters’s
painting in his own contemporary work.

The artist has thus incorporated his unique
experience into his traditional themes, which
are both well-mastered figurative painting and
the motif of bodies of water.

Patrik Habl: Poutnice / Pilgrims

20.9.-28.11.

Autor Fady monumentalnich prostorovych
realizaci sou¢asného uméni, zndmy svymi
intervencemi do verejného prostoru zejména
v ramci vyznamnych historickych staveb,
vstupuje nyni do prostfedi brnénské galerie,
kde se predstavi jak prostfednictvim velko-
formatovych krajin, tak v intimné&j$im méritku.
Jadro vystavy predstavuji obrazy Poutnic,
proméniujici se po formalni i obsahové strance
a zase mizejici, aby je divak objevoval a hledal.
Figura poutnice dlouhodobé provézi dilo
Patrika Habla jako jeden z leitmotivl jeho
tvorby, byt ¢asto v nendpadnych a subtilnich
podobéach. Neékdy jako muzské ¢&i Zenské figura
vice ¢i méné zietelné vystupuje z krajiny, jindy
se v ni ztraci, nékde nenf pfitomna vibec
avniméme jen jeji stopy. Poutnice vchazi do

llichuk
Marché

od 23. srpna
do 27 fijna

MIORAVSKA GALERIE

Pavel Buchler

Znamky zivota

22.9.2023 - 25.2.2024
PRAZAKUV PALAC
HUSOVA 18, BRNO

krajiny, krajina se stava soucasti poutnice.
Cyklus tak nekonéi.

en Patrik Habl, the author of a series of
monumental contemporary art spatial
projects, well known for his art interventions
in public space, among others within historical
buildings, now enters to the environment

of Art Gallery Brno, presenting himself

both through large-scale landscapes and
more intimate paintings. At the core of the
exhibition, there are the paintings of pilgrims,
transforming themselves both from the point
of form and substance, appearing and again
disappearing, letting the viewer to discover
and search for them. The figure of the pilgrim
has accompanied the Patrik Habl's work as
one of the leitmotifs of his oeuvre over a long
period, although often in very subtle forms.
Both male and female figures, they emerge
more or less clearly from the landscape,
sometimes it disappears into it, sometimes it
is not present at all and we only perceive his
or her traces. The pilgrim enters the landscape
and the landscape becomes part of the
pilgrim. Thus, the cycle does not end.

CEJLA

Kornerova 9 - Pro vice informaci

o vystavach sledujte instagram galerie
Cejla / For more information about
exhibitions, follow the gallery’s instagram
Cejla - instagram.com/cejla

Marko Obradovi¢: Pyramid Scheme

13. 9.-20. 10.

Vystava se zabyva eklektickymi duchovni-

mi praktikami, magii chaosu ¢i bosenskymi
pyramidami. Skrze vystavena dila poukazuje
Obradovi¢ na plynulost a transformativni pova-
hu viry a poodhaluje, jak v dnesni dobé& vznikaiji
myty a méné zndmé duchovni praktiky, ve
kterych je dlleZita individualita, at uZ jako for-
ma osvobozeni, nebo jako forma potencialniho
klamu. Marko Obradovi¢ je vytvarny umélec
Zijici v Bélehradé. Jeho dila prostupuji témata
abjekce, transhumanismu a esoteriky.

en Exhibition delves into eclectic spiritual
practices, chaos magic and Bosnian pyramids.
The exhibited pieces showcase the fluidity
and transformative nature of belief, shedding
light on contemporary myth-making and
lesser-known spiritual practices that embrace
individuality as a form of liberation, and
sometimes, as a potential delusion. Marko
Obradovi¢ is a visual artist from Belgrade.
Themes of abjection, trans-humanism and
esotericism permeate his practice.

k/c Cejla Kolektiv

DUM UMENi MESTA BRNA /

HOUSE OF ARTS BRNO

Malinovského nam. 2 - Gt-ne/Tue-Sun
10:00-18:00 + www.dum-umeni.cz

Eva Kmentova
do/until 19. 11.

Retrospektivni vystava Evy Kmentové zpro-
stfedkuje zasadni tvaréi pociny této socharky.
SpiSe neZ linedrnimu oblouku dé prostor
klicovym dilim. Vystava se pokusi odpovédét
na tyto otézky: Jak umélkyné reagovala na
specificky zpUsob fungovani vytvarného uméni
v dobé socialismu, postaveném na statnich/
verejnych zakazkach? Jak se podminky prace
v rliznych obdobich socialistické kultury
odliSovaly? Jak se v nich dafilo nejen profesné
preZivat, ale sou€asné v jeho prostredi
dosahovat tvlréiho sebevyjadreni? DdleZitym
tématem vystavy bude i otazka, jak se socharka
vyrovnavala s postavenim zeny-umélkyné.

en Eva Kmentové's retrospective exhibition will
convey the fundamental creative achievements
of this sculptor. Rather than following the
linear arc of her work, it will give space to the
artist’s key works. The exhibition will attempt
to answer the following questions. How did the
conditions of work differ in different periods
of socialist culture? How did Eva Kmentovéa
manage not only to survive professionally, but
also to achieve creative self-expression? An
important theme of the exhibition will be the
question of how the sculptor coped with her
status as a woman-artist.

k/c Tomés Pospiszyl

- VASULKA KITCHEN BRNO

Centrum uméni novych médii, Dim uméni
mésta Brna, Malinovského nam. 2 - Gt-pa /
Tue-Fri 10:00-18:00 - vasulkakitchen.org

Nataliya lichuk: Marché

do/until 27. 10.

Vystava reflektuje situaci na Ukrajiné a dal3ich
zemich, kde préce neni pfisné regulovanou
&innosti. Préce, které neni chranéna ani garan-
tovéna statem, slouZi jako prostfedek k preko-
néani spolecenské reality, a to prostfednictvim
objevovani zplsobl, jak se vyhnout podfizeni
autoritdm pfi hledani seberealizace tak, aby

si Clovék uchoval svobodu, kdyZ do ni vstupuji
hodnoty presahujici finance. Délnici/e jako
kreativni aktéfi jsou tak podobni umélctim lavi-
rujicim mezi pravidly uzadkonénymi mocnymi.
en The exhibition reflects the situation in
Ukraine and other countries where work is
not a strictly regulated activity. Work, neither
protected nor guaranteed by the state,

serves rather as a means to surpass a social
reality, through the discovery of ways to

avoid submission to authority in the search
for self-realization in order to preserve one’s
freedo when values beyond money come into
play. The worker as a creative actor in society
is not unlike an artist maneuvering between
legislated rules.

k/c Monika Szlcsova, Viktoria Pardovi¢ova

- DUM PANU Z KUNSTATU & G99
Dominikanska 9

Kdyz jednoho podzimniho rana studujici /
One Autumn Morning, When the Students
4.10.-5.11.

FaVU VUT letos dovrsila 30 let své existence.
Prilezitost bilancovat vyuziva k promysleni

témat, jako je vztah lokélniho déni a globélnich
jevl, prozkoumavani stereotypl souvisejicich
s uméleckou praxi a konstruovani pfedstav

o lepsi budoucnosti. Navazujici mistnosti
Domu pant z Kungtatu podporuji iluzi vhledu
do umélecké $koly jako ,svéta mnoha svétd™.
Vstupujeme do odkladisté vizi a alternativ,
prochézime sledem postieht a komentard,
vypréavime epizody o tom, co mliZe nastat, kdyz
do téchto svétl vstupuji jednoho podzimniho
réna studujici, pfi¢emzZ studujicimi jsme vichni,
pokud nam zaleZi na tom, co pfinese zitrek.
en This year, the Faculty of Fine Arts, BUT, has
completed 30 years of its existence.

It uses the opportunity to reflect on topics
such as the relationship between local

events and global phenomena, to interrogate
stereotypes related to artistic practice and

to construct ideas of a better future. The
rooms of the House of the Lords of Kunstat
support the illusion of an insight into the

art school as a “world of many worlds.” We
enter a repository of visions and alternatives,
pass through a sequence of observations

and commentaries, we tell episodes of what
can happen one autumn morning, when the
students enter these worlds. And if we care
about what tomorrow will bring, we are all
students here.

k/c Café Utopia

Hostujici kuratori / Guest curators: Noemi
Purkrabkova & Jifi Sirticek

12.9.-12. 1.

Kuratori Noemi Purkrabkova a Jifi Sirtcek pred-
stavi mezinarodni skupinovou vystavu o roz-
poruplnosti energie slunce, jez svymi paprsky
vyZivuje i ni¢i. Novou site-specific instalaci pro
ni pfipravuje napfiklad v PafiZi usazeny umélec
Romain Vicari.

en Curators Noemi Purkrébkova and Jifi Sirticek
will present an international group exhibition
about the contradictory energy of the sun,
which both nourishes and destroys with its
rays. A new site-specific installation is being
prepared for it by, for example, Paris-based
artist Romain Vicari.

FAIT GALLERY
Ve Varikovce 2 - ut-so/Tue-Sat
11:00-18:00 - www.faitgallery.com

Jifi Hilmar: Anonymni forma ctverce /
Anonymous Form of Square
25.10. 2023-13. 1. 2024

V souladu s tezemi konkretismu byla v pod-
statné Casti tvorby Jifiho Hilmara zasadni
aktivizace divéka a jeho procesudini vnimani

v pohybu, kterou pozdéji zvysenym z&jmem

o environmentalni problematiku nahradila
tvarci intervence do procesu prirodnich. Kro-
mé papirovych reliéfli slozenych do optickych
struktur budou na autorové velké retrospektivni
vystavé prezentovany také paralelné vznikajici
monochromy z vrstveného pauzovaciho papiru
a pozdéjsi prace z prirodnich materiald, z nichz
v posledni fazi zcela prevéazilo drevo.

en In accordance with the principles of
concretism, the activation of the viewer and

his or her procesural perception in motion

was essential in the major part of Jifi Hilmar’s
work. It was later replaced by a growing interest
in environmental issues in the form of artistic
interventions in natural processes. Apart from
paper reliefs folded into optical structures,

the artist’s large retrospective will present
monochromes created in parallel made of
layered tracing paper and works from the later
period made of natural materials, dominated by
wood in the last phase.

k/c Denisa Kujelova

- MEM

Jifi Thyn: Miluj Zivot / Love Life

25.10. 2023-13. 1. 2024

V novém vystavnim projektu pokracuje Jiri

Thyn v odprostovani média fotografie od jeho
popisnosti a moznostech jeho intermedialnich
presahl. Ve své fotograficko-objektové instalaci
se pokousi o subjektivni reflexi svéta na pozadi
soucasnych udalosti. Hlavnim vyjadfovacim
prostfedkem Thynovi zUstava medium fotogra-
fie, se kterou se snazi formalné pracovat jako

s .malbou™. Podstatnou ¢asti Thynovy prace je
i médium instalace, kter4 méa podpofit celkovou
emoci vystavenych dél.

en In his new exhibition project, Jifi Thyn
continues to liberate the medium of
photography from its descriptiveness and in
exploring the possibilities of its intermedia
overlaps. In his photography-object installation,
author strives for a subjective reflection of

the world against the background of current
events. The medium of photography remains
Thyn’s main means of expression; he tries

to approach it formally like a "painting". The
medium of installation intended to enhance the
overall emotional effect of the exhibited works
is also an essential part of Jifi Thyn's work.

k/c Jifi Ptacek

- PREVIEW

Néphéli Barbas: The Sky Serene

As a Vast Aquarium

25.10.2023-13. 1. 2024

U prezentovanych soch a kreseb pfipomina-
jicich architektonické prochézky a méstské
interiéry reaguje Néphéli Barbas na soucasnou
dobu, které faluje pamét. Konkrétné se zajima,
jakym zplsobem komunikuji urcité formy,
napf. jak se modernismus prolina s baroknimi,
klasickymi nebo archaickymi vlivy. V jeji tvorbé
se aktivizuje myslenka ke zméné paméti a také
zpUsobu, jakym mGze pamét ménit formy. Tyto
prochézky umoznuji komunikaci mezi minulosti
a pfitomnosti, pficemz za sebou zanechavaji
lineérni vidéni asu.

en Nepheli Barbas presents an installation of
sculptures hosting drawings reminiscent of
architectural walks and urban interiors. The
artist is interested in the way certain forms
communicate through time by fabricating
memory: for example, the way modernism can

be crossed by baroque, classical or archaic
influences. The idea of memory alteration and
the way it can change forms is very active in
her work. These walks allow a commutativity
between past and present, while leaving behind
a linear vision of time.

k/c Eva Slaba

GALERIE ARCHITEKTURY BRNO
Starobrnénska 341/18 -
st-ne/Wed-Sun 14:00-19:00 -
galeriearchitektury.wordpress.com

GAB je zfizovana Nadaci Ceské architektury.
Jeji roli je propojovani $irsi a odborné verej-
nosti pomoci sty¢nych témat, kteréa inspiruji
a vzdélavaji.

en GAB is established by the Foundation of
Czech Architecture. Its role is to connect
the general and professional public through
interfacing topics that inspire and educate.

FRIS architekti & JUNG architekti:

Uméni neprekaZzet / The Art Of Not Getting

In The Way

27.9.-29.10.

Cilem je zdUraznit vyznam bariér v malém
vnitfnim prostoru a poukazat na srovnani jejich
vyznamu s méritkem ¢lovéka a jemu potrebné-
ho prostoru. Pfenesenim situace z exteriéru do
interiéru se rozdil stava vyznamnéjsi a prostor
pro ¢lovéka tésné&jsi. Dilezitym bodem je uvé-
doméni, Ze nas limituji nejen bariéry fyzické, ale
i ekonomické, cirkevni, sociologické, mentaini
nebo zvukové. Odstranovani téchto navykl je
stejné dileZité, jako odstrafovani fyzickych
bariér. Na konci vieho je férum, misto k uvédo-
meéni a diskuzi. Najdeme zpusob?

en The aim is to emphasize the importance

of barriers in a small indoorspace and to
highlight the comparison of their importance
with the scale of the human being and the
space he needs. Transferring the situation
from the exterior to the interior makes the
difference more significant and the space
tighter for the person. An important point is
the realization that we are limited not only

by physical barriers but also by economic,
ecclesiastical, sociological, mental, or sound
barriers. Removing these habits is as important
as removing physical barriers. In the end, there
is a forum for awareness and discussion. Can
we find a way?

GALERIE ART

Cihlarska 19 « po-so/Mon-Sat
14:00-01:00, ne/Sun 14:00-24:00 -
www.facebook.com/galerieartbrno

Judita Levitnerova: Pod sluncem mésice /
Under the Sun of the Moon

do 10. 9.

Pro tvorbu umélkyné Judity Levitnerové je ty-
picky Siroky intermediélni rozsah od malby pres
nové média aZ k objektovym ¢i performativnim
instalacim. Materidlovym vychodiskem je pro ni
prace s textilem. Tu mnohdy pojimé jako hru se
siti socialné-kulturnich odkazl a jeho obecnym
statusem coby uzitkového materiélu tvoficiho
kulisy banalni kaZdodennosti. Sila obrazu Judity
Levitnerové pisobi neokéazalou magii rukodélné
prace. Jeji instalaci v budové kina mlizeme
vnimat jako Iévi-straussovskou brikolaz, taktilni
pribéh i pozvani ke hre s odkazy nejen k archi-
tekture a skrytym plivablm recyklace.

en The work of the artist Judita Levitnerova

is characterized by a broad intermedial range
from painting, through new media to object

or performative installations. The material

base of her art is work with textiles. She often
conceives this as a game with a network of
socio-cultural references and the general
status of textiles as a utilitarian material forming
the backdrop of banal everyday life. The power
of Judita Levitnerova’s work works through

the understated magic of handiwork. Her
installation in the cinema building can be seen
as a Lévi-Straussian bricolage, a tactile story
and an invitation to play with references not
only to architecture and the hidden charms of
recycling.

GALERIE BLANSKO

Dvorska 2, Blansko (mimo mapu / off

the map) - ut-pa/Tue-Fri 10:00-12:00,
13:00-17:00, so-ne/Sat-Sun 14:00-17:00
(st do/Wed until 19:30) - facebook.com/
galerieblansko

Ivan KFiz: Uzlova sdéleni (I-art) /

Nodal Messages (I-art)

23.9.-5.11.

Tvorba umélce a pedagoga Ivana KfiZze v sobé
skryvéa zvl&$tni napéti, kombinuje postupy mi-
nimalismu, pop artu, geometrie se sexualitou,
duchovnem i oby&ejnosti. Pro vznik svych
asamblazi, objektll a reliéfnich obrazl pouZiva
nalezené materialy (kov, dfevo, plasty, pfirod-
niny), kterym vdechuje novy Zivot. V roce 1970
se stal jednim z vystavujicich autord v ramci
ského konceptuéliniho uméni. Blanenska vystava
predstavi mimo jiné v Ceské vystavni premiére
objekt vytvoreny pro Otevreny ateliér.

en The work of the artist and pedagogue Ivan
KFiz hides a special tension, combining the
practices of minimalism, pop art, geometry
with sexuality, spirituality even the ordinary. He
uses found materials (metal, wood, plastics,
naturals) to create his assemblages, objects
and relief images, which he breathes new life
into. In 1970, he became one of the exhibiting
authors as part of the Open Studio: initiation
event of Slovak conceptual art. The exhibition
in Blansko will present, among other things, an
object created for the Open Studio in its Czech
exhibition premiere.

k/c Jana Pisafikova, Roman A. Muselik

Michal KFiz: Rozbité hodiny ukazuji dvakrat
denné spravny ¢as / The Broken Clock Shows
The Correct Time Twice A Aay

23.9.-5.11.

Kresby Michala KfiZe jsou komentarem kazdo-
denniho balastu Zivota i reakci na prostorové
omezeni formatem papiru A4. Vlynikaji vizuéini
zkratkou a ironii, jsou denikovym zdznamem

i obsahem instagramu. Soucasti verniséze

23. 9. bude kFest knihy Uzkost brankdre pri pe-
nalté s texty Pavla Svece a Ondeje Chrobaka.
Michal KFiZ je absolventem FaVU VUT v Brng,
pracuje v Galerii hlavniho mésta Prahy. Jeho
zku$enost s produkéni praci v uméleckém
provozu tak provokuje otazku po smyslu vlastni
tvorby a uplatnéni uméice.

en Michal KFiZ's drawings are a commentary
on the everyday ballast of life as well as

a reaction to the spatial limitations of the A4
paper format. They stand out for their visual
abbreviation and irony, they are a diary entry as
well as Instagram content. Part of the opening

at 23. 9. will be the launch of the book The
goalkeeper’s anxiety during the penalty with
texts by Pavel Svec and Ondrej Chrobak. Michal
KFiz is a graduate of FavVU VUT in Brno, works
in the Gallery of the Capital City of Prague.

His experience with production work in the
artistic operation thus provokes the question
of the meaning of the artist’s own creation and
application.

k/c Jana Pisafikovéa

SITU Market. Uméni péstovat /

The Art of Cultivation

10. 9.10:00-18:00

PFijdte si nakoupit do galerie rostliny i uméni.
Akci reagujeme na zpétnou vazbu obyvatel
Blanska, kterym chybi méstska trznice i zahrad-
ni market. Zaroven chceme ukézat, Ze galerie je
misto oteviené lidem k setkani. Projekt SITU se
zabyva vyuZitim méstskych prostranstvi nejen

k uméleckym aktivitdm.

en Come and buy plants and art in the gallery.
With the event, we are responding to feedback
from the residents of Blansko, who miss the
city market and the garden market. At the same
time, we want to show that the gallery is a place
open to people to meet. The SITU project,
deals with the use of city spaces not only for
artistic activities.

GALERIE EDIKULA

Arne Novéka 1, FF MU, budova C, 1. NP -
po-ne/Tue-Sun 8:00-20:00 -
www.facebook.com/galerie.edikula

GALERIE FAVU

Udolni 244/53, budova U2 + po-pa/
Mon-Fri 10:00-18:00 - www.facebook.com/
FavVU.VUT

Klarisa Kleinerova, Jana Kratochvila:

Kamosky jak hrom jsou holky v tom...

MUiZe uméni vytvorit idealni prostor k vyjad-
feni lasky? Spole¢ny projekt Jany Kratochvily

a Klarisy Kleinerové ohledava limity a moznosti
spriznénosti dvou lidi prostfednictvim umélec-
ké tvorby. Predklada fatélni témata osudovych
setkani, lasky na prvni pohled a rovnéz se pta
po hranicich sebeldsky, mezich a moznostech
transformace sama sebe v lepsi j&. Autofi
prilezitostné pusobi pod kolektivni autorskou
znackou KON.DOM (konceptuéini.domécnost),
ke které se vztahuje i tato vystava, oviem kazdy
z autorek zaroven pfichazi se svym vlastnim
autorskym projevem. Klarisa Kleinerova - po-
hyblivy obraz, Jana Kratochvila - autorské knihy,
grafiky, objekty.

en Can art create the ideal space to express
love? The joint project of Jana Kratochvila

and Klarisa Kleinerové explores the limits and
possibilities of kinship between two people
through artistic creation. It presents the fatal
themes of fateful encounters, love at first sight,
and also asks about the limits of self-love, the
limits and possibilities of transforming oneself
into a better self. The artists occasionally work
under the collective author brand KON.DOM
(conceptual.home), to which this exhibition
also refers, but each of the artists also

creates their own authorial expression. Klarisa
Kleinerova - moving image, Jana Kratochvila -
books, prints, objects.

k/c Jana Pisafikova

GALERIE PITEVNA

Komenského nam. 2 + po-pa/Mon-Fri
12:00-18:00 - www.facebook.com/
galeriepitevna

GALERIE PRUCHOD

vystavni prostor ve vefejném prichodu
domem ¢&. 212 na kfizovatce ulic Uvoz
a Udolni - non-stop

GALERIE SIBIR

Dukelska tfida 50 - instagram.com/
galerie.sibir - Otevieno béhem akci nebo po
domluvé / open at the time of the event or
by appointment +420 722 744 201

Hana Svobodova: Barvy letosniho podzimu /
This Fall’s Colors

1.9.-14.9.

k/c Max Lysacek, Ester Hotova

VyTér 2023: Please Take Care Of Me

Oskar Felber, Josef Vorlicek + Noémi
Czinegeova

19.9.-31.10.

Vystava davé nahlédnout do duchovniho svéta
Oskara Felbera a Josefa Vorlicka a odhaluje ¢ast
jejich osobni mytologie. Tento intimni vztah,
toto vyjadieni emoci umélcl, viak vyZaduje
davéru. Felberovy a Vorli¢kovy obrazy zobrazuji
emoce, které Casto neni snadné prozZit, ale
které jsou jisté soucasti nasich Zivotll - smutek,
nostalgie, frustrace. Jejich zkouménim bychom
chtéli navstévniky povzbudit k prozkoumani
vlastnich pocitl, kterym se mozna v kazdo-
dennim shonu zdrahajf celit. Vystavené obrazy
mohou slouzit jako néstroj sebereflexe, jako
katalyzator, ale také jako névod. Vystava je
soucasti Opecall / Artist + Theorist, kazdoro&nf
vystavy galerie OFF/FORMAT.

en The exhibition allows us to gain an insight
into the spiritual world of Oskar Felber

and Joseph Vorli¢ek, to discover part of

their personal mythology. But this intimate
relationship, this display of the artists"
emotions, requires trust. Felber’s and Vorlicek's
paintings portray emotions that are often not
easy to experience, but are certainly part of
our lives — sadness, nostalgia, frustration. By
exploring these, we would like to encourage
visitors to examine for themselves their own
feelings, which they may be reluctant to face in
the daily rush. The exhibited images can serve
as a tool for self-reflection, as a catalyst, but
also as a guide. The exhibition takes place as
part of the OFF/FORMAT gallery opecall.

k/c Noémi Czinegeové

GALERIE UMAKART
Lidicka 40 - non-stop - www.facebook.com/
Galerie-Umakart

Jana Pavla Francova: Biodigital

do/until 10. 9.

V tvorbé Jany P. Francové se digitaini prostor
prolin s organickym a vzdjemné opyleni médii
prezentuje v Galerii Umakart pomoci projekce
v kombinaci s prostorem vylohy a organickymi
prvky. Jemnou rovnovahu mezi virtuainim

a biologickym nédm pfinasi vzpominky na

misto a Cas, promény ristu a zaniku a génia
loci galerie. Jana P. Francové je autorkou
instalaci, performanci, videf, videomappingl

a odbornych textd. Ve své umélecké tvorbé se
zaméruje na intermediélni potencial propojeni
audiovize a prostoru prostrednictvim site
specific projektl, zejména videomappingovych

projekci. Dlouhodobé se zabyvé intermediélnimi
pristupy k novym médiim, a to v umélecké praxi
i teoretické reflexi.

en In Jana P. Francova’s work, the digital

space is intertwined with the organic, and she
presents this cross-pollination of media in
Gallery Umakart through projection combined
with window display space and organic
elements. The delicate balance between the
virtual and the organic brings up memories

of place and time, the flux of growth and
decay, and the genius loci of the gallery. Jana

P. Francové is the author of installations,
performances, videos, video mappings and
scholarly texts. Her artistic work focuses on
the intermedial potential of the connection
between audio and space through site-specific
projects, especially video mapping projections.
She has long been interested in intermedial
approaches to new media, both in artistic
practice and theoretical reflection.

k/c Karin Pisafikova

Moemi Yamamoto: Dreaming Plants

1. 9.-15.10.

Nejasné krajina na pomezi spanku a reality
nabizi Zivnou pddou pro tvorbu Moemi Yama-
moto. Ta se v tomto pripadé tomto pripadé se
zamysli nad svétem snicich rostlin. Vidime je
divoké, nikym nepozorované, jak oZivaji ve tmée,
kteréd jim davéd moznost byt nékym jinym, vstou-
pit na neznéma mista snad i do nekonec¢na...
Moemi Yamamoto vystudovala Vysokou umé-
leckou $kolu v Tohoku a prazskou AVU v ateliéru
Josefa Bolfa a Jakuba Hoska.

en An ambiguous landscape on the border
between sleep and reality offers a fertile
ground for Moemi Yamamoto's work. In this
case, she reflects on the world of dreaming
plants. We see them wild, unobserved by
anyone, coming to life in the darkness, which
allows them to be someone else, to enter
unknown places, perhaps even infinity...
Moemi Yamamoto graduated from the Tohoku
University of Art and the Academy of Fine Arts
in Prague in the studio of Josef Bolf and Jakub
Hosek.

k/c Karin Pisafikova

Veronika Richterova: Tenkrat v dZungli
16.10.-12. 1.

Letodni kuratorsky zadmér souZziti s prirodou
naplfiuje Veronika Richterové svymi biomorfni-
mi instalacemi. Prostor galerie zaplnény objekty
pfipominé neproniknutelnou dZungli se spleti
bujné vegetace. Romanticky nézev odkazuje

k dobam, kdy panenskou pfirodu objevoval
¢lovék, v tomto pripadé objevuje moznosti
materidlu kazdodenniho uZivani, ktery je asto
prehlizeny a povaZzovany za zbytny. Veronika
Richterova je prakopnici tzv. pet-artu.

en This year’s curatorial objective of
coexistence with nature is being fulfilled by
Veronika Richterové with her biomorphic
installations. The gallery space filled with
objects resembles an impenetrable jungle
with a tangle of lush vegetation. The romantic
title refers to a time when unspoilt nature

was discovered by humankind, in this case
discovering the possibilities of everyday
materials that are often overlooked and
considered superfluous. Veronika Richterova is
a pioneer of the so-called Pet-art.

k/c Karin Pisafikova

INDUSTRA ART
Areal Nové Zbrojovky, bila budova naproti
ZET.office - industra.space

Mary Furniss: Genealogy of a Scapegoat
do/until 5. 10.

Mary Furniss na vystavé radikalizuje arche-
typélni Zenské télo dekonstrukei tradicnich
patriarchélnich dogmat ikonizovanych Zen.
Prostfednictvim hry, hororu a erotiky jeji dila
zobrazuji parazitické télo v harmonickém stavu
radikéiniho byti.

en For the exhibition Mary Furniss radicalizes
archetypal female body by deconstructing
traditional, patriarchal dogmas of iconified
women. Through the use of play, horror, and
eroticism, her works portray a parasitic body in
a harmonious state of radical becoming.

Jérdme Chazeix: The Mourners

12.10.-9.11.

Rozsahla multimedidlni instalace berlinského
umélce Jérdma Chazeixe se rozprostiréa skrze
cely galerijni prostor. Figury vyrobené z textilu
a masek, vlajky a videa tvofi vyznamovou sit.

V nasi neklidné dobé se umélecké objekty
zdajf byt silou, kterd ndm pripomina pomijivost
Zivota.

en The large-scale multimedia installation by
Berlin-based artist Jéréme Chazeix is displayed
throughout the all gallery. Figures made of
textiles and masks, flags and videos form

a network of meaning. Introubled times like
ours, art objects seem a force that reminds us
of the ephemerality of life.

KALINA GALLERY

Vesela 39 « ut-pa/Tue-Fri 13:00-18:00,
so/Sat 10:00-13:00, 14:00-18:00 -
kalina-gallery.cz

Best of Canvas 01

Josef Bolf, Jifi Georg Dokoupil, Milan Kunc,
Petr Pastrniak, Petr Pisafik, Vladimir Skrepl,
Vaclav Stratil, Antonin Stfizek, Jakub Sparihel,
Adam Stech

do/until 10. 10.

k/c Vilém Kabzan

MORAVSKA GALERIE V BRNE /

MORAVIAN GALLERY IN BRNO
st-ne/Wed-Sun 10:00-18:00, &¢t/Thu
10:00-19:00 - Volny vstup do stalych
expozic. Jurkovicova vila a Muzeum

Josefa Hoffmanna maji vlastni oteviraci
dobu. / Free admission to the permanent
exhibitions. Jurkovi¢ House and Josef
Hoffmann Museum have their own opening
hours - www.moravska-galerie.cz

- PRAZAKOV PALAC / PRAZAK PALACE
Husova 18

ART IS HERE: Nové a Moderni uméni /

New and Modern Art

Stéla expozice Nové umeéni prinési vybrané
kapitoly a prib&hy uméni po roce 1945. Jeji osu
tvori umélecka sbirka a archiv Jifiho Valocha,
klicové osobnosti nejen kulturniho Brna. Docas-
né intervence v expozici nového uméni: Pavel
Buchler s Toma$em Dzadoném a Ladislavem
Salamounem; Rostislav Kostal: Tempi. Stala ex-
pozice Moderni uméni obsahuje dila Emila Filly,
Toyen ¢i Jana Zrzavého. Docasné intervence

v expozici moderniho uméni: Alfons Mucha,
Josef Sima, Vincenc Makovsky, Otto Gutfreund.

en Permanent exhibition New Art brings
selected chapters from the story of art after
1945. Its axis is the collection of Jifi Valoch,
key figure of (not only) Brno cultural scene.
Temporary interventions in exhibition of New
Art: Pavel Blichler with Tomé&$ DZadori and
Ladislav Salamoun, Rostislav Kostal: Tepmi.
Permanent exhibition Modern Art includes
works by Emil Filla, Toyen or Jan Zrzavy.
Temporary interventions in exhibition of
Modern Art: Alfons Mucha, Josef Sima, Vincenc
Makovsky, Otto Gutfreund.

k/c Ondrej Chrobak, Petr Ingerle, Jana
Pisarikova

Pavel Biichler: Znamky Zivota / Signs Of Life
22.9.2023-25.2.2024

Retrospektivni vystava v Prazakové palaci
predstavi ¢eského konceptuéiniho umélce
Pavla Blichlera, ktery od pocatku 80. let plsobi
predevsim ve Velké Briténii. Blchlerovy prace
jsou tak zndmé vice mezinadrodnimu publiku
nez v jeho rodné zemi. Retrospektiva pripravo-
vana v tésné spolupréci s autorem méa ambici
predstavit v prisném vybéru komplexni pfehled
Blchlerovy tvorby napfi¢ casem i uméleckymi
médii. Vystava tak patfi do série projektd ma-
pujicich a kontextualizujicich klicové umélecké
osobnosti a udélosti, které vyrazné formulovaly
lokalni tradici konceptuédlniho uméni a para-
lelné spoluvytvérely globéini podobu tohoto
uméleckého proudu.

en The retrospective exhibition in the Prazak
Palace will introduce the Czech conceptual
artist Pavel Buichler who has been active
chiefly in the UK since the early eighties.
Blichler’s body of work is therefore more
familiar to international audience than to his
native country. The retrospect, prepared in
close co-operation with the artist himself, has
the ambition to present a strict selection of
Blichler’s work over time and across media.
The exhibition will be a part of a series of
projects mapping out and contextualizing

key artistic personalities and events which
substantially influenced the local tradition

of conceptual art and at the same time took
their part in shaping the global form of this
movement.

k/c Ondrej Chrobék

- UMELECKOPRUMYSLOVE MUZEUM /
MUSEUM OF APPLIED ARTS
Husova 14

ART DESIGN FASHION

Stala expozice v budové Uméleckopriimys-
lového muzea Moravské galerie ziskala novy
koncept: ART DESIGN FASHION. Predesila jim,
Ze muzeum se vénuje nejen samotnému de-
signu, ale také modeé a vztahu designu a uméni.
Navstévniky ceka stéla expozice, vystavy i nové
zazemli, které exkluzivné pro Moravskou galerii
pripravili predni ¢esti designéri.

en The permanent exhibition in the building of
the Museum of Applied Arts of the Moravian
Gallery has acquired a new concept: ART
DESIGN FASHION. It prefaces the fact that

the museum is dedicated not only to design
itself, but also to fashion and the relationship
between design and art. Visitors can look
forward to a permanent exhibition, exhibitions
and new facilities prepared exclusively for the
Moravian Gallery by leading Czech designers.

Vrtidka & Zak: Za dobry design /

For Good Design

do/until 28. 1. 2024

Vystava predniho architektonického a de-
signérského dua Roman Vrtiska a Vladimir

74k, které se stalo absolutnimi vitézi soutéze
Czech Grand Design za rok 2021. Tato expozice
névstévniky provede vybérem jejich spolecné
prace v oblasti produktového designu. V rémci
jejich svébytného a Sirokého portfolia nechybi
ani realizace vystavnich instalaci, komer¢nich
a privatnich interiérd ¢i architektury. Vsechna
rozdilna méfitka se v jejich préci prolinaji a od-
kazujf na tradici chapéni designu jako soucasti
naseho obytného a Zivotniho prostredi. Pro-
duktové tvorba dvojice také vychazi z myslenky
demokratického designu fungujiciho v nasem
kazdodennim Zivoté.

en The exhibition of the leading architectural
and design duo Roman Vrtiska and Vladimir
74k, who became the absolute winners of the
Czech Grand Design competition for 2021.
This exhibition will guide visitors through

a selection of their joint work in the field

of product design. Within their unique and
broad portfolio, there is also the realization of
exhibition installations, commercial and private
interiors and architecture. All the different
scales are intertwined in their work and refer
to the tradition of understanding design as
part of our living and living environment. The
duo’s product work is also based on the idea
of democratic design working in our everyday
lives.

k/c Adam St&ch

- JURKOVICOVA VILA / JURKOVIC HOUSE
Jana Necase 2 - Gt-ne/Tue-Sun 10:00-
12:00, 12:30-18:00 - Doporucéujeme
rezervaci predem / It is recommended to
book guided tours +420 532 169 501 -
www.moravska-galerie.cz/kontakt/
jurkovicova-vila

Dusan Jurkovi€. Architekt a jeho dim /
Dusan Jurkovi€. The Architect and His House
Stala expozice / Permanent exhibition

Vlastni vila Du$ana Jurkovi¢e z roku 1906

patfi k vrcholnym prikladdm modernistické
architektury inspirované britskou a videriskou
tvorbou s prvky lidového uméni nejen v Brné.
Vystava architektury a uméleckého priimyslu,
kterou Dusan Jurkovi¢ ve spolupréci s Klubem
pratel uméni v terminu 26. srpna-20. z&ri 1906
usporédal ve své vile, méla hlavni cil predstavit
vefejnosti moderni zpUsob bydleni a také
tvorbu architekta. Sou€asné stéla expozice na
tento Jurkovilv koncept navazuje.

en Dusan Jurkovic’s own villa from 1906 is one
of the top examples of modernist architecture

inspired by British and Viennese design with
elements of folk art not only in Brno. The
exhibition of architecture and art which Du3an
Jurkovi¢ organised in his villa in cooperation
with the Club of Friends of Art from 26 August
to 20 September 1906, had the main aim of
introducing the public to the modern way of
living and also to the architect’s work. The
current permanent exhibition builds on this
Jurkovi¢ concept.

Jakub Berdych Karpelis: Samosebou /
Artsome

do/until 31. 3. 2024

Od 26. kvétna obydluji interiéry i zahradu
brnénské Jurkovicovy vily dila Jakuba Berdycha
Karpelise, ktery se vénuje pfedev§im koncep-
tuélini tvorbé s tradi¢nimi materiély jako kdmen,
sklo nebo porcelén, a je spoluzakladatelem
&eského designového studia Qubus Design
Studio. Vystava nebyla pro Jurkovicovu vilu
pfipravena ndhodné, reaguje totiz pfimo na
tvorbu ,bésnika dfeva™ Dusana Samo Jurkovice,
coZ naznacuje i jeji ndzev Samosebou.

en Since 26 May, the interiors and garden

of the Jurkovi¢ House in Brno have been
inhabited by works of Jakub Berdych Karpels,
who focuses mainly on conceptual work with
traditional materials such as stone, glass and
porcelain, and is a co-founder of the Czech
Qubus Design Studio. The exhibition was not
created for the Jurkovi¢ House by chance, as
it responds directly to the work of the “poet of
wood” DuSan Samo Jurkovig, as its Czech title
Samosebou (Artsome) suggests.

k/c Rostislav Kory¢anek

MUZEUM JOSEFA HOFFMANNA /

JOSEF HOFFMANN MUSEUM

namésti Svobody 263, Brtnice 3 - Gt-ne/
Tue-Sun 10:00-18:00 - www.moravska-
galerie.cz/kontakt/muzeum-josefa-
hoffmanna

Posel krasy / A Messenger Of Beauty

Stala expozice / Permanent exhibition
Muzeum Josefa Hoffmanna prezentuje dilo
jednoho z nejvyznamnéjsich architektd

a designért prvni poloviny 20. stoleti. Josef
Hoffmann stél u zrodu videriské moderny a byl
spoluzakladatelem Wiener Werkstatte. Nova
stéala expozice s ndzvem Posel krasy pfiblizuje
Hoffmanndv Zivot a dilo, nahlizi na néj jako na
inspiraci dnesnich tvirctd a zaroven se zamé-
fuje na Hoffmanndv rodny diim se zahradou

a stodolou. Pravé z néj se na Hoffmanovu
pocest vybudovalo samotné muzeum.

en The Josef Hoffmann Museum presents the
work of one of the most important architects
and designers of the first half of the 20th
century. Josef Hoffmann was at the birth

of Viennese Modernism and co-founder of
the Wiener Werkstatte. The new permanent
exhibition, entitled Messenger of Beauty,
presents Hoffmann’s life and work, looking at
him as an inspiration for today’s creators, while
focusing on Hoffmann'’s family home with its
garden and barn. It was from this house that
the museum itself was built in Hoffmann's
honour.

15 let Muzea Josefa Hoffmanna /

15 Years of the Josef Hoffmann Museum
do/until 29. 10.

Muzeum uZitého uméni MAK ve Vidni se témér
tficet let podili na aktivitdch spojenych s ob-
novenim a dal$im vyuzivanim rodného domu
Josefa Hoffmanna v Brtnici. V roce 2020, ke
150. vyroci narozeni Josefa Hoffmanna, vénoval
MAK tomuto nejvyznamnéjsimu rakouskému
architektovi a designérovi klasické moderny
velkou vystavu ve svém muzeu ve Vidni. Letos
pripomene také patnactileté vyroci uspésného
pusobeni v rodném domé Josefa Hoffmanna

v Brtnici vystavou vénovanou vlivu dila Josefa
Hoffmanna na sou¢asné umélce a architekty.
en The MAK Museum of Applied Arts in

Vienna has been involved in activities related
to the restoration and further use of Josef
Hoffmann’s birthplace in Brtnice for aimost
thirty years. In 2020, on the 150th anniversary
of Josef Hoffmann'’s birth, the MAK dedicated
a major exhibition at its museum in Vienna to
this most important Austrian architect and
designer of classical modernism. This year, it
will also commemorate the 15th anniversary
of its successful work in Josef Hoffmann's
birthplace in Brtnice with an exhibition
dedicated to the influence of Josef Hoffmann’s
work on contemporary artists and architects.
k/c Rostislav Kory&anek, Rainald Franz

MUZEUM MESTA BRNA
Spilberk 210/1 « otevieno denné/open daily
10:00-18:00 - www.spilberk.cz

Rakouska Morava, Vytvarné uméni

16.-19. stoleti v Brné / Austrian Moravia,

Fine Arts of the 16th-19th Century in Brno
Nové stéla expozice starého uméni predstavi
nejvyznamnéjsi malby a sochy ze sbirek Muzea
mésta Brna do konce 19. stoleti. Navodi pred-
stavu, s jakymi vytvarnymi dily se Brriané ve své
dobé setkavali a jak se uméni v Brné v obdobi
Habsburské monarchie vyvijelo. Vétsinu obrazl
v &asti vénované 19. stoleti neméli navstévnici
dosud moZnost vidét.

en The new permanent exhibition of old art
will present the most important paintings and
sculptures from the collections of the Brno
City Museum until the end of the 19th century.
It gives an idea of what works of art the people
of Brno encountered in their time and how

art developed in Brno during the Habsburg
monarchy. Visitors have not yet been able

to see most of the paintings in the section
dedicated to the 19th century.

Druha tvar Brna. Brnénsti némecti malifi

1. pol. 20. stol.

5.10. 2023-29. 2. 2024

Beran, B6hm, Potuczek a Wacha predstavo-
mladé brnénské malife. Vystava vénuje tvorbé
kaZzdého z umélcd jednu ze Etyf expozinich
mistnosti. Viibec poprvé bude k vidéni 12
velkoformatovych obrazl Berana, které lezely
dlouhd desetileti zapomenuty v depozitéri
muzea a teprve pfed nedédvnem byly restau-
rovany. Na vystavé bude mozné shlédnout
pfipravné skici nejvyznamnéjsich dél Hanse
Friedricha Wachy, oltarnich obrazd v kostele
v Brné na Krenové. August Potuczek bude
kromé& obrazl zastoupen svou grafickou
tvorbou, kterou si v dobéach prvni republiky
zfskal urcitou evropskou proslulost, kdyZ jeho
grafické listy do sbirek koupilo londynské Bri-
tish Museum a videriské Albertina. Mimoradné
jemny rukopis vytvarnych praci Gustava Bohma
poskytne plsobivé pohledy do brnénskych

a parizskych zakouti.

en Beran, Bohm, Potuczek and Wacha were
the most promising young Brno painters
before the First World War. The exhibition
devotes one of the four exhibition rooms to
the work of each artist. For the first time ever,
12 large-format paintings by Beran, which
lay forgotten for decades in the museum’s
depository and have only recently been
restored, will be on display. The exhibition
will feature preparatory sketches of Hans
Friedrich Wacha’s most important works,
the altarpieces in the church in Brno on
KFenové street. In addition to his paintings,
August Potuczek will be featured with his
graphic works, for which he gained a degree
of European renown in the days of the First
Republic when his prints were purchased for
collection by the British Museum in London
and the Albertina Museum in Vienna. Gustav
Bohm's exceptionally fine handwriting in his
artworks provides impressive glimpses into
the corners of Brno and Paris.

FrantiSek Navratil: Sochy a kresby

5.10. 2023-29. 2. 2024

Sochar a kreslif FrantiSek Navrétil je znamy pre-
devs$im jako autor portrétnich bust. Vyrazna je
viak i jeho figuréini tvorba zamérené na témata
matefstvi, Zenstvi a Zenské krésy. Zajimavosti
je, Ze FrantiSek Navrétil byl také vasnivym
entomologem. Zajimal se pfedevsim o brouky
krasce a jeden z poddruhd byl po ném dokonce
pojmenovan - Anthaxia laticeps navratil.

en Sculptor and drawing artist Frantisek
Navrétil is mainly known as the author of
portrait busts. However, his figurative work
focusing on the themes of motherhood,
femininity and female beauty is also significant.
Interestingly enough, Frantisek Navréatil was
also a passionate entomologist. He was
particularly interested in jewel beetles and
one of the subspecies was even named after
him - Anthaxia laticeps navratil.

- VILA TUGENDHAT
Cernopolni 45 - ut-ne/Tue-Sun
10:00-18:00 - www.tugendhat.eu

Milo$ Budik: Jsem fotograf /

| am a Photographer

do/until 24. 9.

Milo$ Budik byl v padesatych a Sedeséatych le-
tech jednou ze stézejnich postav ¢eskosloven-
ské fotografie. Jeho snimky oslavujici zdanlivé
v8edni déni v ulicich mé&st byly véeobecné
znémeé. Budikovo jméno je jiz od roku 1956 ne-
odmyslitelné spjato také s vilou Tugendhat, kte-
ré nyni predstavuje jeden z jeho nejslavnéjsich
fotografickych soubort. Vybér z fotografii pak
predstavime v prizemi vily Tugendhat, ve které
byly pred vice nez Sedeséti lety zachyceny.

en Milo§ Budik was one of the key figures of
Czechoslovak photography in the 1950s and
1960s. His photographs celebrating seemingly
mundane events in the streets of cities were
widely known. Since the 1956, Budik’s name has
been inextricably linked with Villa Tugendhat,
which now represents one of his most famous
photographic collections. A selection of the
photographs will be presented on the ground
floor of Villa Tugendhat, where they were
captured more than sixty years ago.

k/c Lukas Bartl, Barbora Bencikova, Michal
Kolar

Pavilon A - konstrukce / prostor

Pavilon A - Structure / Space

28.9.-19.11.

Vystava vénované pavilonu A pfi pfileZitosti
95. vyroci vzniku brnénského vystavisté pred-
stavi za pomoci dobovych pland, fotografii

a dokumentd stavebni vyvoj této mimoradné
stavby na pozadi obdobi rozvoje i Upadku

a ohroZeni celého areélu. Zaroven kriticky
zhodnoti rekonstrukci, ktera probéhla na
prelomu sedmdeséatych a osmdesatych let
dvacétého stoleti, kdy predstavovala jeden

z prvnich pripadd kompletni obnovy paméatky
mezivéale€né architektury v ¢eskoslovenském
prostredi.

en The exhibition devoted to Pavilion A on
the occasion of the 95th anniversary of the
Brno Exhibition Centre will present, with

the use of historic plans, photographs and
documents, the construction development
of this extraordinary building against the
background of the periods of development as
well as the decline and endangerment of the
entire site. It will also critically evaluate the
reconstruction that took place at the turn of
the 1970s and 1980s, when it represented one
of the first cases of complete restoration of
a monument of interwar architecture in the
Czechoslovak setting.

k/c Barbora Bencikova, Ludmila Bila-Haasova,
Michal KolaF, Lenka Stépankova

MUZEUM ROMSKE KULTURY /
MUSEUM OF ROMANI CULTURE
Bratislavska 67 - ut-ne/Tue-Sun
10:00-18:00 - www.rommuz.cz

Muzeum je unikatni instituci zabyvajici se histo-
rii a kulturou Romu od pocéatkd k dnesku.

en A unique institution follows the history and
culture of Roma from its beginnings until today.

Pribéh Romu / The Story of Roma

Stéla expozice priblizuje déjiny romského
etnika, od jejich predkl ve starovéké Indii pres
prichod Romu do Evropy v 11. stoleti az po
udélosti druhé svétové valky, hrlzy holokaustu
i souCasnost. V expozici si prohlédnete origi-
nélni exponaty i vérné repliky, které dopliuji
plsobivé audiovizudlni prvky a dioramata.

en The permanent exhibition presents the
history of the Roma ethnic group. From their
ancestors in ancient India, through the arrival
of the Roma in Europe in the 11th century,

to the events of the Second World War, the
horrors of the Holocaust and the present day.
In the exhibition you will see original exhibits
and faithful replicas, which are complemented
by impressive audiovisual elements and
dioramas.

Zdenék Daniel: Vesmiry/Kosmosa/Universes
do/until 31. 12.

Vystava predstavuje vytvarna dila a architekto-
nické navrhy romského vytvarnika a architekta
Zderika Daniela. Kromé plsobivych fantazijnich
maleb jsou vystaveny také kresby reflektujici
temnou rodinnou minulost zasazenou holo-
kaustem Rom( béhem II. svétové valky. Daniel
se vytvarnou tvorbou zabyvé od détstvi - jeho
prace kromé rodinného traumatu obsahuiji
také témata fantazijni a spiritudini, v jeho
portfoliu nechybi typické vyjevy tradi¢niho
Zivota Romu.

en The exhibition presents artworks and
architectural designs by the Romani artist

and architect Zdenék Daniel. In addition to
impressive fantasy paintings, the exhibition also
includes drawings reflecting the dark family
history affected by the Holocaust of the Roma
during World War II. Daniel has been making
art since childhood - his works, in addition to
family trauma, also contain fantasy and spiritual
themes, and his portfolio includes typical
scenes of traditional Romani life.

k/c Zaneta Turoriova

OFF/FORMAT

Gorkého 41 - dvorni trakt/yard - ut/
Tue 16:00-19:00, ne/Sun 14:00-19:00 -
www.offformat.cz

VyTér 2023: Spolecné a potaji /

Together and in Secret

Dominik Malek, Adéla Valcharova

20. 9.-25.10.

Vystava vypravi o rtznych formach putovani.
Je cestou v rozlehlé krajing, ale i Utrobami
mést, v naSem nitru, v nedohlednu. Smér neni
jasny, blihvi, mozna je to celé jenom iluze...
Dominik Mélek spole¢né s Adélou Valcharfovou
patfi do nastupujici generace umélkyn a umél-
cll, kteréa se projevuje obratem k abstraktnim
hodnotam a spiritualité. Vystava je imaginaci,
rozporem, soubojem s démony a hledénim
bezpecného utocisté. Je svét zhmotnény v ob-
razech na$, nebo jsme ztratili uz i ten?

en The exhibition tells the story of different
forms of wandering. It is a journey in the

vast landscape, but also in the bowels of
cities, in our interior, out of sight. The
direction is not clear, God knows, maybe

it is all just an illusion... Dominik Mélek,
together with Adéla Valcharova, belongs to
the emerging generation of artists who are
manifesting a turn towards abstract values and
spirituality. The exhibition is an imagination,

a contradiction, a battle with demons and

a search for a safe haven. Is the world
materialized in the paintings or have we lost
that too?

k/c Helena Todorova

POSTPOST GALLERY

Orli 22 - po-ne/Mon-Sun 10:00-22:00 -
Pro vice informaci o vystavach sledujte
socialni sité galerie / For more information
about exhibitions, follow the gallery’s social
networks « facebook.com/postpost.gall

Vitrinové galerie a prostor pro prezentaci
souc¢asného uméni v podchodu v centru mésta.
en Showcase gallery and contemporary art
presentation space in the underpass of the
city centre.

Kristina Rambousek: Sedimenty / Sediments
do/until 13. 9.
k/c Tamara Pavlechova

Ester Hotova: Shadowbox VOL.1
18.9.-20.10.
k/c Simon KFiz

SVITAVA - transmedia art lab - Slaménikova
23b - svitava.org

Prostor pro tvorbu experimentalnich projektd,
prizkum a reflexi novych technologii v umeéni

i spolecnosti. Spolek hleda nehierarchizované
formy (sebe)vzdélavani skrze praxi, interdisci-
plinarni zpUsoby spoluprace a realizace v post-
-digitaIni dobé.

en The space for the creation of experimental
projects, exploration and reflection of new
technologies in art and society. The association
is looking for non-hierarchical forms of (self)
education through practice, interdisciplinary
ways of cooperation and implementation in the
post-digital age.

TEREN
Zelny trh 294/9 - jasuteren.cz

Terén je dramaturgické a produkéni platforma
bez vlastniho souboru a stéalé scény, ktera celo-
ro¢né produkuje jedine¢né divadelni a hrani¢ni
umélecké projekty.

en Terén is a dramaturgical and production
platform without its own ensemble and
permanent stage, which produces unique
theatrical and art projects throughout the year.

Jedu do Magadanu / On My Way to Magadan

16. & 17. 9.19:30, Sklepni scéna CED

Autorské inscenace podle vézeriského deniku

béloruského anarchisty Igora Olinévice. V po-
dénf Divadla 3+KK. Host Terénu

en An original production based on the prison
diary of the Belarusian anarchist Igor Olinjevic.
Performed by 3+KK Theatre. Guest of Terén.

Diskuze: Komu slouZi véznice? /

Discussion: Who Do Prisons Serve?

16. 9. 20:00, Studio CED

K ¢emu jsou véznice a jak se jejich spolecenska
role li§{ v zdpadnim svété, totalitnich rezimech
vychodni Evropy a v dal$ich ¢astech svéta?
Pomahaji nam véznice utvaret spravedlivéjsi
svét nebo je potfeba zménit zplsob, jakym
funguiji¢ Doprovodny program k predstaveni
Jedu do Magadanu.

en What are prisons for and how does their
social role differ in the Western world, in the
totalitarian regimes of Eastern Europe and

in other parts of the world? Do prisons help
us shape a more just world or do we need to
change the way they operate? Accompanying
programme to the performance On My Way to
Magadan.

Za bilou velrybu / For White Whale

22. & 23.9.19:30, OC Dornych
Zvukové-divadelni mse za béjnou velrybu i svét
spéjici ke svému konci. Sonické ohledévani osa-
mélého velrybiho zpévu za pomoci syntezator(
a ozvucenych titérnosti. Lovec a kofist v kra-
jiné zbédovaného svéta na plavbé ocednem
vypravécstvi a technologii, s uZitim hi-tech

i oldschool navigaci. ReZie: Petra Tejnorovéa

en The work combining theatre and sound
design presents a mass for the mythical whale
and the world which is drawing to its close. The
sonic exploration of a forlorn song of whales
uses synthesizers and resonant trinkets. The
hunter and the prey are in a landscape of the
wretched world sailing the ocean of storytelling
and technologies with the help of hi-tech and
old-school navigation systems. Director: Petra
Tejnorovéa

Na brehu, Janus / On The Shore, Janus
29.9.19:30, Sklepni scéna CED

Duet hudby Ivana Palackého a tance Roberty
Stépankove.

en Duet of music by Ivan Palacky and dance by
Roberta Stépankova.

Den architektury / Day Of Architecture
2.10.18:00, OC Dornych

Analyza bydleni je intermediéini format

o fungovani vefejného prostoru a aktivismu
na pomezi mluveného slova experimentaini
hudby a videa. V poradi 13. ro¢nik nejvétsiho
architektonického festivalu u nas ma hlavni
festivalové motto Objev konstrukce! Soucas-
né se Dnem architektury se i letos uskute¢ni
festival Film a architektura.

en Housing Analysis is an intermedia format
about the functioning of public space and
activism on the border of spoken word,
experimental music and video. The 13th
edition of the largest architectural festival in
the country, Architecture Day, has the main
festival motto "Discover Construction!". The
Film and Architecture Festival will take place
simultaneously with Architecture Day this
year.

PYL: Reality Surfing

18. 10., OC Dornych

Vizudlni performance, kteréa divakim nabizi
alternativni model souZiti lidi a neZivych entit.
en A visual performance that offers the
audience an alternative model of coexistence
between humans and inanimate entities.

DUm jako vina / House Like A Wave
fijen/September

Sportovni hala TJ Tesla skryva pod svou
rozvinénou stiechou rlizné svéty. Oddilem
kulturistiky zaCinaje a kadefnictvim konce.
Inspirovani nékterymi z nich - predevsim pak
svétem synchronizovaného plavani - pfipra-
vujeme sérii dilen a udalosti, které predstavi
toto misto v novém svétle. Zucastnéte se
tvarcich dilen, které probéhnou v terminech
14.10., 22.10. a 28. 10., a pomozte ndm vy-
tvorit jedinecné predstaveni, které probéhne
ve dnech 25. a 26. 11. pfimo v TJ Tesla. Ucast
je zdarma. BliZsi informace a pfihlaseni na
www.jasuteren.cz

en The TJ Tesla sports hall hides different
worlds under its billowing roof. Starting with
the bodybuilding department and ending
with hairdressing. Inspired by some of

them - especially the world of synchronized
swimming - we are preparing a series of
workshops and events that will present

this place in a new light. Take part in the
creative workshops on October 14, October
22 and October 28 and help us create

a unique performance that will take place on
November 25 and 26 right here at TJ Tesla.
Participation is free. For more information
and to sign up, visit www.jasuteren.cz

TIC GALERIE

TIC Brno, Radnicka 4 - at, st, pa/Tue,
Wed, Fri 10-18, ¢t/Thu 12-20:30, so/Sat
10:00-14:00 - www.galerie-tic.cz

- GALERIE MLADYCH

Matéj Pavlik: Para normalizace. Techniky

a technologie na kompenzaci bezmoci /
Para normalization. Techniques and
technologies to compensate for
powerlessness

do/until 23. 9.

PFemyslime v dualistickych schématech:
Zivot/smrt, digital/analog, rozum/emoce atp.
Zije se tak pohodIné&ji. Proto nas soucasné
zajimé kazdé rozruseni a znejisténi téchto
protipozic v jejich trividlnosti a predvidatel-
nosti. V projektu, ktery Matéj Pavlik pfipravil
pro Galerii mladych, se tak déje v duchu fo-
renzniho i spekulativniho obratu v uméni, a to
skrze propojovéni historiografie a umélecké
interpretace. Vychodiskem je mu pozoruhod-
na a mnohym neznamé skutec¢nost, ze nékteri
akademici i politici se v obdobi pozdniho
socialismu obraceli k zdpadnimu esoterismu,
pricemz jejich zajem Sel ruku v ruce s dobo-
vou intelektudlni reformulaci marxistického
materialismu.

en We think in dualistic schemes: life/death,
digital/analogue, reason/emotion, etc. It
makes life more comfortable. That is why

we are simultaneously interested in every
upset and disturbance of these oppositions
in their triviality and predictability. In the
project prepared by Maté&j Pavlik for the
Galerie mladych, this is done in the spirit of

a forensic and speculative turn in art, through
the linking of historiography and artistic
interpretation. He takes as his starting point
the remarkable and unknown to many fact
that some academics and politicians turned
to Western esotericism in the late socialist
period, their interest going hand in hand with
the contemporary intellectual reformulation
of Marxist materialism.

k/c Marika Kupkova

- GALERIE U DOBREHO PASTYRE

KuZe a masky

Jan Boha¢, Jan BraZina, Andras Cséfalvay,
Dominik Styk, Polina Davydenko, Kristyna
Hejlova, Anna Tesarova

do/until 4. 11.

V kiiZi pomalu vafené Zaby se v kontextu
klimatické krize mé generace jiz narodila, ale
az pandemie covidu a nenadélé rozpoutani
rusko-ukrajinské vélky naplno otréasli nagim
sebeobrazem. Nasledny $ok a rozcarovani
zpUsobily definitivni zpochybnéni nasich
zdanlivé neotfesitelnych hodnot racionality
a humanismu a apeluji na potfebu jejich
redefinovani. V dilech nastupujici umélecké
generace se toto prehodnocovani projevuje
zejména obratem k jejich protihodnotam:

k romantismu, spiritualité nebo snahou

o0 zrovnopravnéni postaveni viech aktér(
planetarniho spolecenstvi.

en In the context of the climate crisis, my
generation was already born in the skin

of a slow-cooked frog, but it was only the
covid pandemic and the sudden outbreak
of the Russian-Ukrainian war that fully
shook our self-image. The ensuing shock
and disillusionment have brought our
seemingly unshakable values of rationality and
humanism into definitive question and call for
a redefinition. In the works of the emerging
artistic generation, this reassessment is
manifested in particular by a turn towards
their counter-values: towards romanticism,
spirituality, or the quest for the equal status
of all actors in the planetary community.
k/c lvana Hroncekové

- KONTEXT

Jakub Polach

do/until 18. 11.

Jakub Polach je mikroinfluencer, TikToker

a designér. Ve své praxi osciluje mezi aka- »

Jaroslav Bene$ EX URBI

Galerie hlavniho mésta Prahy, Dim fotografie
Prague City Gallery, House of Photography
1 -

3.6.-15.10.2023

www.ghmp.cz

artmap.cz

Al

Soucasné umeéni v brnénskych galeriich
Contemporary Art in Brno Galleries
01/09-31/10 2023
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demickou ¢innosti, memy a chatovanim. Jako
umélecky vyzkumnik se zabyva postgramotnou
subjektivitou pozdné kapitalistickych konzu-
mentd v prostiedi sociélnich siti a mainstrea-
movych médii. Jako umélec i kurator se podili
na celoro¢nim cyklu Galerie Kontext zkoumajici
hranu online a offline prostredi.

en Jakub Polach is a microinfluencer, TikToker
and designer. His practice oscillates between
academia, memes and chatting. As an artistic
researcher, he is interested in the post-
literate subjectivity of late capitalist consumers
in the environment of social networks and
mainstream media. As an artist and curator, he
participates in the year-long Context Gallery
series, exploring the edge between being
online and offline.

ZAAZRAKIDORNYCH

Kolisté 701/4 - ¢t/Thu 17:00-21:00, jinak
otevieno béhem akci nebo po domluvé /
or open at the time of the event or by
appointment +420 777 487 712

ZaazraklDornych se nachazi v prostoru pod
Zelezni¢nim nadjezdem mezi ulicemi Kolisté

a Dornych. Funguje v nepravidelnych interva-
lech prevaziné vernisazovou formou.

en Zaazrak|Dornych is located in an area under
the railway overpass between Kolisté and
Dornych Streets. It opens at irregular intervals
mainly for vernissages.

zafi / September

ZaazraklDornych v zafi uporada nékolik hudeb-
nich akci - sledujte socidlni sité& projektu, aby
vam neunikly.

en ZaazraklDornych will host a couple of music
events in September - follow the project’s
social media for more information.

fijen / October

Stanislava Hudecova

5.10.-2.11.

Lehké linka a jemné stinovani kreseb a grafik
Stanislavy Hudecové provadi jejich divaka
zékoutimi osobni intimity, roztomilé eroti¢nosti
i naznaceného vtipu, které snad dohromady
skladaji néco jako vypovéd o Zivoté nebo

aspon néjakém jeho vyseku. Nékterd autorcina
dila jsou jesté obcas doplnéna zajimavou nad-
stavbou v podobé autorské adjustace, které je
tak stavi na pomezi grafické a objektové roviny.
en Fine line and delicate shading of Stanislava
Hudecové’s drawings and graphics lead their
viewer through the realms of personal intimity,
cute eroticism and lightly implied joke that
altogether form something close to a story of
life or at least its fragment. Some of her works
are sometimes complemented with attractive
author’s framing that stands them on the edge
between graphic and object.

NA VYLETE / AN EXCURSION
ZLIN

GALERIE KABINET T.

12. tovarni budova, Zlin - ut-pa/

Tue-Fri 14:00-18:00 & po telefonické
domluvé / after telephone arrangement -
www.kabinett.cz

Denisa Langrova: Mlécny protest/Dairy
Protest
23.9.-30. 11.

Denisa Langrové do Zlina pfichazi trochu jako
zooantropoloZka pozorovat danou lokalitu

a srovnavat terénni vyzkum s mnohymi eko-
logickymi, etologickymi a environmentalnimi
teoriemi a lidsko-zviFecimi studiemi. Jako
autorka jiz nékolika narativnich videi samozrej-
mé neprichazi bez pribénd, méa v hlavé nékolik
scénarl, které zatim nebudeme prozrazovat.
Hledé lokace potenciélnich udéalosti, sbira

a prolina pfibéhy mezidruhovych vztah(, etické
i ty, které prava lidskych i mimolidskych zvifat
posunuiji daleko za hranice kvality Zivota.

en Denisa Langrova comes to Zlin as

a zooanthropologist to observe the site

and compare her field research with many
ecological, ethological and environmental
theories and human-animal studies. Of course,
as the author of several narrative videos
already, she doesn’t come without stories, and
has several scenarios in mind that we won't
reveal just yet. She searches for locations of
potential events, collects and interweaves
stories of interspecies relations, ethical and
those that push the rights of human and non-
human animals far beyond the quality of life.
k/c Edith Jefabkova

KRAJSKA GALERIE VYTVARNEHO

UMENI VE ZLINE

14115 BATOV INSTITUT - Vavreékova 7040,
Zlin - at-ne/Tue-Sun 10:00-18:00 -
www.galeriezlin.cz

1. PODLAZi BUDOVY 14 - OBSESE
BUDOVA 61 - ZLINSKY SALON

Tématem letogniho trienale Ddm uméni Il je
Zivot umélce. Na hlavni vystavu v budové 61 byla
pozvéna padesatka umélct a umélkyn, ktefi se
v roce 2009 zG&astnili Zlinského salonu mla-
dych. Tehdy jim bylo necelych tficet let, dnes
by méli byt na vrcholu své umélecké kariéry.
Kromé soucasné tvorby expozice do jisté miry
predstavi i peripetie na jejich profesnf dréze.
Druhé vystava s podtitulem Obsese, umisténa

v krajské galerii, se zaméFuje na stirani hranic
mezi uménim a Zivotem a predstavuje umélec-
kou tvorbu jako kazdodenni praxi i nutkavou
posedlost.

en The theme of this year’s House of Arts Il
Triennial is The Life of an Artist. Fifty artists
who participated in the 2009 Zlin Youth Salon
were invited to the main exhibition in building
61. At that time, they were less than thirty years
old, today they should be at the peak of their
artistic career. In addition to their current
work, the exhibition will to some extent present
the peripeteia of their professional career.

The second exhibition, subtitled Obsession,
located in the regional gallery, focuses on the
blurring of the boundaries between art and life,

presenting artmaking as both a daily practice
and a compulsive obsession.
k/c Vaclav Milek, Milan Mikulastik, Ales Vrtal

2. PODLAZi BUDOVY 14

Novy zacatek / New Beggining

do/until 8. 10.

Vystavni projekt pfipraveny u prilezitosti 70. vy-
ro¢i zaloZeni galerie predstavi vybér z konvo-
lutu kreseb a grafik pfednich éeskych umélcd,
ktery byl preveden do majetku Krajské galerie
Gottwaldov po jejim ustaveni 20. listopadu 1953
ze sbirek znarodnéné firmy Bata. Tato zndmé
zlinskéa firma iniciovala od roku 1936 poradani
prehlidek soudobého ¢eského a slovenského
vytvarného umeéni a prostfednictvim pravidel-
nych nakup vytvarnych dél budovala prvni
vefejné pristupnou galerii.

en The exhibition project, prepared to mark
the 70th anniversary of the gallery’s founding,
will present a selection of drawings and prints
by leading Czech artists that were transferred
to the property of the Gallery of Fine Arts of
the Gottwaldov Region after its establishment
on 20 November 1953 from the collections of
the nationalized Bata’s company. This well-
known Zlin company initiated the organisation
of exhibitions of contemporary Czech and
Slovak art in 1936 and built the first publicly
accessible gallery through the regular purchase
of artworks.

k/c Ladislava Hornakova

TISNOV

GALERIE JOSEFA JAMBORA

Brnénska 475, Tisnov - st, pa / Wed, Fri
12:00-18:00, so-ne / Sat-Sun 10:00-
17:00 - mekstisnov.cz/galerie

Inge Koskova, Matéj Frank, Lada Semecka:
Rezonance / Resonation

do/until 1. 10.

Projekt Rezonance umistuje sondu do inspiraci
zvukem, té€lem a krajinou tfi ¢eskych umélcl
rozdilnych generaci plsobicich v rozdilnych
médiich. Vystava se zaméruje na inspirace
meditacnimi stavy, kontemplativni tvorbu

zkoumajici zvuk a jev rezonance s presahy do
arteterapie a vystupuje z galerie do verejného
prostoru mésta. Prezentuje intuitivni kresby
Inge Koskové, sonicko-vizudlni instalace Matéje
Franka a prace se sklem a keramikou Lady
Semecke.

en The intergenerational Resonance project
places a probe into the inspirations of sound,
body and landscape by three Czech artists

of different generation working in different
media: intuitive drawings by Inge Koskova,
sonic-visual sculpture of Matéj Frank and
interactive glass paintings and objects by Lada
Semecka. The exhibition presents a meditative
concept of artistic existence with overlaps into
art therapy and steps out of the gallery into
the public space of the city.

k/c Radka Kaclerova

ZNOJMO

GAP / GALERIE A PROSTOR
Kollarova 27, Znojmo - galerieaprostor.cz

Ateliér malba 2 AVU: 48h CountDown

Natalia Tina Jeleva, Denis Bastuga, Hana
Baraba3ova, Maxmilian Aaron Mootz, Theresa
Hradil, Ales Porubsky, Miriam Pliestikova, Liliia
Dorovska, Yaroslav Ladchyn, Liza Gon¢arenko,
Martin Kubes$, Martin Jech

do/until 13. 9.

48 hodin, 12 umélcl, 3 pedagogové, 2 dny,

1 galerie. Vystava vznik4 formou ¢asové
limitovaného ,sympozia®, b&hem kterého
mladi umélci svobodné reaguiji na prostorovou
a kontextualni situaci znojemské galerie.

en 48 hours, 12 artists, 3 educators, 2 days,

1 gallery. The exhibition is created through

a time-limited 'symposium’', during which
young artists freely respond to the spatial and
contextual situation of the Znojmo gallery.

Tadeas Kotrba
15. 9.-18. 10.
k/c Andrea Krejci

Lenka Vitkova: Uzemnéni / Grounding
20.10.-29. 11.
k/c Marcela Vorli¢kova

HUMPOLEC

8SMICKA
Kamarytova 97, Humpolec - st-Ne/Wed-
Sun, 10-18 - 8smicka.com

David B6hm, Vladimir 518, Jifi Franta:

Nic neni problém / Nothing Is a Problem
do/until 1. 10.

Ti negativni slova NIC NENi PROBLEM, kterymi
se lidé paradoxné snazi navodit atmosféru
bezstarostnosti. Tfi autofi tvofici spole¢né
jednu kresbu. TFi tydny prace v bytech obyvatel
Humpolce. Tfi mistnosti s lightboxy, naplnénymi
pohledy do cizich interiér(. Tri hlavy. Tri Stétce.
16 kreseb.

en Two negative words in the saying NOTHING
IS A PROBLEM, which people paradoxically

use to create an atmosphere of carefreeness.
Three artists working together on one drawing.
Three days a week of intense work, without
much distance. Three weeks of work in the
flats of the inhabitants of Humpolec. Three
rooms with lightboxes, filled with views of other
people’s interiors. Three heads. Three brushes.
Sixteen drawings.

Projekty: 8smicka Light: Tereza Bonaventurova
(1. 8.-31.10.); Garaze: Roman St&tina (1. 6.
2023-31. 5. 2024); Graficky kabinet: Olaf Hanel
(1.7.-30.9)

Konference: Nahrano - Otevreno: Digitalizace
uméleckych sbirek / Conference: Loaded -
Open: Digitization of Art Collections

11. 10., Muzeum uméni Olomouc / Olomouc
Museum of Art (Denisova 824) 9:00-16:30 -
loaded-open.eu

10010110100
0101Tnahrano

11011otevreno

Konference vénované digitalizaci v pamétovych
institucich v praxi.

en Conference on digitization in memory
institutions in practice.
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MORTON * EKOBYTI

Jak mluvit o klimatickeé krizi s témi, kdo se

o ekologii nezajimaji? Timothy Morton misto
hory dat a slogan(i nabizi filozofickou cestu na
hranice lidského a nelidského svéta. Abéhem
ni mame $anci nejen zachranit planetu, ale taky
objevit vlastni spfiznénost s pfirodou okolo.

KNIHY.ARTMAP.CZ



